"

SCHAEFFLER
Schaeffler Technologies AG & Co. KG : Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S . p A Delivery Note / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Deatermatnone,  Serowasene. R
53611171 51369477 2026-07-23
IT-70026 Modugno Funden-ne: S Esranteniir. Solte
BA 024466 91000733 1
bur reference Ext.
Uﬂa&g /Ze:!tcv‘h]e_lns __P 2 1Haus:uf
Shipping address / Versandanschrift Dellvering carrier / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. MIL-Express & Logistics GmbH 5100
Pt 100 Edisonstr. 8a
V. le Francesco de Blasio 36 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
special tr.
UNLOAD . POINT 0 3 O 8 5 6 Terms of delivery / Lieferbedingungen Destination harbour / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Position Item ne. / Sach-Nr. Cu part no. / KD-Sach-Nr. Quantity / Menge Pack. - index / Kolli - Index
Pos.-Nzr. Var.no. / Var=Nr. Item short design. / Sachkurzbezeichnung
YOUR VA REG.NO.: IT04886850728
EU DELINVERY
kkkxkxx* Order Np. 0131588
Lieferuhg 53611171
Lagerork 61/5061
Purchasg Order No 550003247302
Your Refference 440
Additiohal data 20140827
0010| Cu part no.[ 9005016676
065032004-0000-13
065-032-004| F-562440.01.RH#S 7560
COM—-Code DI
CounfryOrigin GERMANY
Trace| 0127500099 of them 2520# 955741033 002
+ Trace| 0127500099 of them 2520# 955742408 003
Trace| 0127500099 of them 25204 955742460 001
Packfing item lisk for delivery note (empties afdmin.): Cust. designation
3 P-38-A08P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-5010274
120 P-14-R32[L5-1 SLC BL-VDA-300X200X147-PP TBA-52|0945
3 P-26-SGP3 Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA-50j0273
List| of packages| to ship.:
ShipNo/Index| Kolli Grioss Tare pro number
MW PAIL 806 X 606 X 900] mm
51369477-001| 955742460 4419,2 36,1 3404]76439557424605
51369477-002| 955741033 4419,4 36,3 3404]76439557410332
51369477-003| 955742408 4418,0 34,9 3404{76439557424087
Totall of shipmenft 51369477 3 Packages 1346,6 107,3 1,312 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Address / Anschrifec Lontinuatlion £
Industriestrasse 1 - 3 Pho. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:14



Schaeffler Technologles AG & Co. KG -

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

Industriestrasse 1 - 3 -

SCHAEFFLER

DE-31074 Herzogenaurach EX

Dalivery Note / Lieferschein

Delivery note no. Shipment no. Ship date
Lieferscheln-ic, Sendungs-Nr. Versandtag
53611171 51369477 2026-07-23
Kunden e, e EerantancitE. selrte

024466 91000733 2

Ext.
Hausruf

Our reference
Unsere Zeichen

WP/IWS-P21

Shipping address / Versandanschrift

Magna PT S.p.A.
Pt 100

V. le Francesco de Blasio 36

IT-70026 Modugno

UNLOAD.POINT: 30856

BA

Delivering carrier / zustellender Spediteur
ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

5100

special tr.

Terms of delivery / Lieferbedingungen Deastination harbsur / Bestimmungsort - Hafen

DAP MODUGHNO

Position
Pos.-Nr.

Item no. / Sach-Nr.
Var.no. / Var-Nr.

Pleapge cbserve the new and the previous INA maferial no.
The previpus material no.

levell.

Poink of dispatch

Schapffler Technblogies, Werk 30,
DE-S1074 Herzogepaurach

Cu part no. / KD-Sach-Nr.
Item short design. / Sachkurzbezeichnung

is printed in

IndustriestrpBe 1-3

Quantity / Menge Pack. = index / Kolli - Index

the item
Many Thanks!

on
bold letters.

SO4L SSBESV-

- N AG E L sl
70026 Mudugho (BA)

UG 2026

(cevuto Fomsiserva-ti
verifica su quialita e quantitd”

SWGHEA-CLD1 Christian Manzer, Pho. +49(9132)82] 88461
R duEFriestrasse 1 - 3 Pho. +49 9132 82-0
DE-81074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:14



E . SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Promlum frelght no.
Abender / Sender Unsere Referanz-Nummer / our referance number

Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR2670AGT

Industriestrasse 1-3 : ~ i

Déatum / Date Richtung / Direction ‘;.
- - - = . ' - >
DE 91074 Herzogenaufach s -~ ) 2026-07-23 16:48  Ausgang/ Out\Bot;nd)« !
S r ¥ r _J . ! Spediteur/Carder . - ‘Spediteur-Nf. ¥ Carrierno. =" ®

Beladestelle TOROT”  -- -~
L:aa:ii:: :o;: \(\329/’1’0R93‘ ; ML-Express & Logis 5100
Ladetag/Loading  2026-07-23
date N
Ladeuhrzeit / 14:00
Loading time
Empfénger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:

Magna PT S.p.A..c/lo Weerts Mobla phane:

» H I M
V. le Francesco de Blasio 36 Licance plate no
Eintreff-Datum / Elintreff-Zeit /

IT 70026 MOdUQno ) Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon fPhone -  E-Mail Adresse / Address 2026-07-24 21:00
Shipping reference number
Packstiick / Parcel Anzah! / Quantity Abmessung f Dimensions cm Goewlicht / Waeight
Reference number  Type Lénge / Length Breite / Width Héhe / Height kg

51369477 oK Pallet 3 81 61 90 1347,000

51370082 OK  Pallet 3 80 60 80 300,000

Summe Packstilcke / Gesamt Gewicht/
Amount parcels 6 "Total welght 1647,000

Kontakte beim Absender / Contacts ship from location Bezehlung / Payment

Veranlasser/ [nitiator
Nagel, Michael WPAiWS-P21L
Loglstik Koordinator / Logistics Coordinator

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer benétigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number is required.

Nr. Legale Einheit / No. legal
entity

Kostenelement /{Cost elemant

0060

Rechnung fiir Transportgebiihren an / Invaice for transportation charges
will apply:

Primary Address

Industriesfrasse 1-3

Herz

ot RUEHNE HIAGEL s.r1. |

Ubemahmebestitigung des Fahrers { Acceptance by driver
Datumn / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestitigung des Warenempléangers { Receipt by consignee

Datum / Date Uhrzeit Name

Via dei Ciclamini, s +70026 odugno (BA)
Unterschrift / Signature "

© 27 LUG 20

_ "Ricevuto con glserva di
uerscRAFHTES su qualitd e quantita”

.INTERNAL

o/
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